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Product specifications

1. Bluetooth version: 5.0.VER

2. Portable disc format: CD/CD-R/CD-RW/MP3

3. Portable audio format: CD/MP3/WAV

4. Speaker parameters: 43 * 168 single cavity speaker (4 Q/5WX2 low diaphragm x1)

5. Signal to noise ratio: 90dB

6. Frequency output power: 6w+6w

7. Output power: 4W in CD mode; Bluetooth mode 5w; Fm mode 4W; Line in mode 4W

8. Power parameters: DC5V/2-5A

9. Charging connection: TYPE-C

10. Product size: 207 * 168 * 71

11. Net weight of the product: 780g

12. Charging: Hold the battery at full charge and plug it in and out. (Depending on the battery
capacity and time), replace the battery holder Use a battery or a charger without a battery plug.

matters needing attention

1. After replacing the battery, it is necessary to plug in an external power source to activate the
battery before using it.

2. Please do not look directly at the laser head to avoid eye injury.

3. To avoid the risk of fire and electric shock, please avoid getting wet or wet, and do not let
droplets or splashes.

4. Please do not operate the equipment in high temperature environments. Do not approach heat
sources (such as radiators, stoves, etc.).

5. Do not disassemble the equipment casing without authorization. If disassembly is required,
please contact a professional repairman for repair.

6. Please do not block the device connector. Before connecting, please check if there are any
foreign objects in the connector, if the plug matches the connector, and if the direction is correct.

]

After sales warranty card

Please save it by yourself

Date of
appearance

Product
model

Machine
coding

Employee
Name

Telephone

User

address Postal code

Province City (County)

Purchase

Purchase
Store Y T p

Store
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Province City (County)

1ney pajielag

Note: Please fill in the fault phenomenon, fault time, environment and the working
state of the machine.

Signature of
maintenance
personnel

Date Fault phenomenon Processing method
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Remote control definition

ON/OFF mute

o ® e |
@ & oD—|—
O ® O
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®© @ O
® 00

Previous song Pause playback

/next song
Volume up
/down

stop

Loop

+—— Digital selection
area

Q6
® G
(CNC)

Main components

Left button:

1. All modes: Press to turn off/on the color lights (optional)

2. USB mode, CD mode, BT mode short press: play/pause/, rotate previous/next track:

3. FM mode short press: automatic channel search and storage

FM mode rotation: up and down radio stations (stored radio stations) channel adjustment
Right button:

1. Short press: Mode switch

2. Rotation: Volume adjustment

3. Press: CD mode: connect/disconnect Bluetooth light emission

Singing stick: On/Off

Mode operation

Short press mode key M, switch five modes:

Play mode: CD / Bluetooth mode: BT / radio mode: FM / U disk mode: USB / Linein
Input mode: AUX

1.CD, playback mode:

* When first used. Please remove the movement card.

* Put in the disc, pull the singing bar left to ON, the indicator light is red,

the movement turns, and start reading the disc.

* Note: Do not stop CD rotation during playback.

2. Bluetooth mode:

*Short press the mode M key to switch to Bluetooth mode BT, and the device will enter
a searchable state.

Select "CD player" from the Bluetooth list of Bluetooth devices (such as smartphones,
computers, etc.) to connect and pair.

*In CD mode, when the Bluetooth light emits and connects to the device, the OUT icon
flashes but is not connected. The OUT icon remains on and the connection is successful.
Press the M key to switch.

3. FM mode:

*Short press the M key to switch to FM mode

*Short press the left rotary button to enter the manual search (manual save station)
mode, and rotate the left and right rotary button to adjust the station (save station).
4. USB mode:

*Short press the mode M key to switch to USB mode, insert the U drive into the USB
port, and start playing the audio files inside the U drive.

5. AuX (Line in) mode:

*Short press the mode M key to switch to AUX mode

*Supports a 3.5mm high-frequency transmission line and can be connected to other
devices without permission.
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Benutzerhandbuch fir
CD- Gramographen

Display (optional)

‘).(’ Produktspezifikationen

1.Bluetooth Version: 5.0. Die Version
2.Tragbare Disc-Format: CD/CD-R/CD-RW/MP3

Bluetooth FM Radio 3.Tragbares Audioformat: CD/MP3/WAV
207 mm Der Modus USB-Modus 4.Lautsprecherparameter: 43*168 Einzelhohl-Lautsprecher (4 Q/5WX2 niedrige Membran x1)
Spielmodus Lo 5.Signal-Rausch-Verhaltnis: 90dB
P Zeileim Eingabemodus 6.Frequenzausgangsleistung: 6w + 6w
f% 7.Ausgangsleistung: 4W im CD-Modus; Bluetooth Modus 5w Fm-Modus 4W; Linie im Modus 4W
FM EiTa . X 8.Leistungsparameter: DC5V/2-5A
- e e, Leistungsanzeige 9.Ladeanschluss: TYPE-C
[/ . ' ' ' . ' . ' 10.ProduktgroRe: 207 * 168 * 71
A4 T T ! T ’
(/14 , ' , ' , ' , ' 11.Nettogewicht des Produkts: 780g
Yo\ Vo YoV  [VMHzZ] 12.Laden: Halten Sie den Akku bei voller Ladung und stecken Sie ihn ein und aus. (Abhdngig von
der Akkukapazitat und der Akkuzeitzeit), den Akkuhalter austauschen Verwenden Sie einen Akku
= E oder ein Ladegerat ohne Batteriestecker.
5
© e orsichtsmalRnahmen
® < Definition von Stecker und Steckdose
- ~ 1.Nach dem Austausch der Batterie miissen Sie vor der Verwendung eine externe Stromquelle
einschlieRen, um die Batterie zu aktivieren.
2.Bitte schauen Sie nicht direkt auf den Laserkopf, um Augenverletzungen zu vermeiden.
DCIN LINEIN ) use 3.Um das Risiko von Branden und Stromschlédgen zu vermeiden, vermeiden Sie es, nass oder nass
S (@) : » )
@ o © @ zu werden und lassen Sie keine Tropfchen oder Spritzer.
= ‘ | 4 Bitte bedienen Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen. Ndhern Sie sich
‘ ) nicht Warmequellen (wie Heizkdrper, Herd usw.).
Anschluss Typ C: ) . USB-AAnschluss: 5.Den Geritegehiuse nicht ohne Genehmigung zerlegen. Wenn eine Demontage erforderlich
Stromiibertragungsleitung Maschine USB-Flash-Laufwerk X d e sich b X fessionell
} Verbindung Wiedergabe ist, wenden Sie sich bitte an einen professionellen Reparaturmann zur Reparatur.
Leistung L ° 6.Bitte blockieren Sie den Gerateanschluss nicht. Uberpriifen Sie vor dem AnschlieRen, ob sich
Produktspanne Kontrollleuchte Audio Eingang Fremdkérper im Stecker befinden, ob der Stecker mit dem Stecker tibereinstimmt und ob die
Richtung korrekt ist.
After-Sales Garantiekarte ch Definition der Fernbedienung Betrieb des Modus
Bitte speichern Sie es selbst . Kurzdriicken der Modus Taste M, Schaltung fiinf Modi:
p Wiedergabemodus: CD/Bluetooth-Modus: BT/Radiomodus: FM/U-Festplattenmodus:
Produkt DDatum EIN/AUS - ® & ®& | stumm lljsi/DL'Cf”:jE'ngz"gS”LOdf‘S: AUX
modell des Auftritts Wiedergabe o ledergabemodus: . Lo
Name des Maschin Vorheriges Lied oD halt Bei der eArsteAn Vgrwgndyng. Bnt_te eAntfe‘zrnenA Sie njhe Bewegung§karte. o
; ; Telefon. h . R T anhatlten * Setzen Sie die Disc in, ziehen Sie die Singleiste links auf ON, die Anzeige ist rot,
Mitarbe iters encodi erung /nachstes Lied ; . - o A
Benut Lautstirke erhdhen S) @ stoppen die Bewegung dreht sich und beginnen Sie mit dem Lesen der Disc.
Provinz Stadt (Landkreis Postleitzahl ! l—— . * Hinweis: Stoppen Sie die CD-Rotation wéhrend der Wiedergabe nicht.
zeradre sse { ) [verringern @ © | Schleife 2. Bluetooth Modus:
kSh?P Provinz stidte (Landkreise) Geschaft Kaufzeiten Y T D *Driicken Sie kurz die Mode M Taste, um in den Bluetooth Modus BT zu wechseln, und
auren @ ® 06 das Geréat wird einen durchsuchbaren Zustand.
® 6 ® Nummern Wahlen Sie "CD-Player" aus der Bluetooth Liste der Bluetooth Geréte (wie Smartphones,
1 . Computer, etc.) zu verbinden und zu koppeln.
o
o auswahlbereich *Im CD-Modus, wenn das Bluetooth Licht emittiert und mit dem Gerét verbunden wird,
% @ ® das OUT-Symbol blinkt, ist aber nicht verbunden. Das OUT-Symbol bleibt eingeschaltet
El und die Verbindung ist erfolgreich.Driicken Sie die M-Taste zum Umschalten.
° Haupteinheiten 3. FM-Modus:
jeX uptel E *Driicken Sie kurz die M-Taste, um in den FM-Modus zu wechseln
b Hinweis: Bitte geben Sie das Fehlerphdnomen, die Fehlerzeit, die Umgebung Linke Taste: Driicken Sie k'urz die "f“ke DrehtaSt?’ “f” C!Ie manuelle Suche einzugeben . .
und den Arbeitszustand der Maschine aus. : . ) ) ) ) . ) (manuelle Speicherstation)Drehen Sie die linke und rechte Drehtaste, um die Station
e 1. Alle Modi: Driicken Sie, um die Farblichter einzuschalten/einzuschalten (optional) einzustellen (Speicherstation).
Unterschrift 2. USB-Modus, CD-Modus, BT-Modus Kurzdriicken: Wiedergabe/pause/ 4. USB-Modus:
==y . . » CD- : , . -Modus:
% i s ga: Fehlerphdnomen Veratr"l])e(ljtung \(Ijvzsrtungsper Drehen de“s vorhgrlgen/nachsten Trackg ] *Driicken Sie kurz die Mode M-Taste, um in den USB-Modus zu wechseln, stecken Sie
EES atum smethoden sonals 3. Kurzdriicken im FM-Modus: automatische Kanalsuche und -speicherung Drehung das U-Laufwerk in den USB-Anschluss ein Starten Sie die Wiedergabe der
s 3 im FM-MoEius: Radiosender (gespeicherte Radiosender) Kanaleinstellung Rechte Taste: Audiodateien innerhalb des U-Laufwerks.
F 5 1. Kurzdriicken: Mq.dus §chalter 5. AuX (Line in) Modus:
= °§ 2. Drehung: Lautstérkeeinstellung *Driicken Sie kurz die Mode M Taste, um in den AUX Modus zu wechseln
3 . Driicken: CD-Modus: Verbindung/Trennen der Bluetooth *Unterstiitzt eine 3.5mm Hochfrequenz-Ubertragungsleitung und kann mit anderen
Lichtemission Sanger: Ein/Ausschalten verbunden werden Gerate ohne Erlaubnis.
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CD phono manuel d'utilisateur

Ecran d'affichage (facultatif)

ch Spécifications du produit

1. Version Bluetooth: 5.0.ver
2. Format de disque portable: CD /CD-R/CD-RW/ mp3

Bluetooth mode Radio FM 3. Format audio portable: CD / mp3/Wav
207 mm de recherche Mode USB 4. Paramétres du Haut - parleur: 43 * 168 Haut - parleur mono - Chambre (4Q / 5wx2
basse Membrane X1)
Mode de Ligne en mode entrée 5. Rapport signal / bruit: 90db
fﬁ lecture 6. Puissance de sortie de fréquence: 6W + 6W
M e Affichage de 7, puissa[]ce de 'so.rtie: mOfJe CD 4w; Mode Bluetooth 5W; FM mode 4w; Ligne en mode 4w
e — puissance 8. Parametres d'alimentation: DC5V /2 - 5a
C] 4% . ‘ . '.' ' . ' 9. Con‘nean de ch'arge: type-C
v ,.' ,.' ,.' ,.' 10. Taille du produit: 207 * 168 * 71
Paml e Pam¥slam [MHZ] 11, poids net du produit: 780g
12. Charge: Gardez la batterie complétement chargée, puis branchez - la et Débranchez - la.
€ (dépend de la batterieCapacité et temps), Remplacez le support de batterie par une batterie
é 1S ou un chargeur sans prise de batterie.
8 <
- 1. Aprés le remplacement de la batterie, il est nécessaire de brancher une alimentation externe
pour activer Batterie, puis utiliser.
DCIN LlE IN ) usB 2. S'ilvous plait ne pas regarder directement la téte laser pour ne pas blesser les yeux.
@) @ 3. Pour éviter le risque d'incendie et d'électrocution, évitez de vous mouiller ou de vous mouiller,
@ o 1 lai Gouttelettes ou éclaboussures.
‘ ‘ ne laissez pas tele : . )
o . . i 4. Ne pas utiliser ['équipement dans un environnement a haute température. Ne pas approcher
Connexion Typﬁ-C: Ligne de ‘ L Connexion USB - A: la chaleur Source (p. ex. radiateurs, poéles, etc.).
transmission d'énergie Machine | La machine lc'%r;ierzlrji?gSrdSSB 5. Le boitier de l'équipement ne doit pas étre démonté sans autorisation. Si un démontage
Puissance Contact est nécessaire, Veuillez contacter un réparateur professionnel pour les réparations.
n indicatri Entrée audio 6. Veuillez ne pas bloquer le connecteur de l'appareil. Avant de vous connecter, vérifiez si vous avez
Vue de dessus du produit Lampe indicatrice Corps étranger dans le connecteur, si la fiche correspond au connecteur et dans la bonne direction.
(}() Définition de Remote Control
S'il vous plait sauvegarder vous-méme : Appuyez court sur la touche de mode M, Commuter quatre modes:
lecture Mode: CD mode / Bluetooth Mode: BT mode / radio Mode: FM mode / U: USB
Modéle de Date de ON/OFF ——— @ @ muet mode / ligne: aux
produit comparution L, Suspendre 1. CD, mode de présentation:
Nom de Le Codage Chanson prece«flente/ D ———— la lecture * Lorsque vous utilisez pour la premiére fois. Veuillez est retraité.
'employé téléphone de machine chanson suivante o @— arrét * Mettez le disque, chanté en on par gauche, symbole du rouge,
Adres se . . ., Augmenter/ Début du concours et de la compétition.
utilisateur Province  Ville (comté) Code postal diminuer le volume @ @ -—}——— Boucle * Remarque: n’ arrétez pas de faire tourner le CD lors d’ une Conférence.
Acheter Terme 2. Mode Blue_tpoth:
le magasin Province  Ville (comté) Magasin d'achat % T D @ ® @ * appuygz brievement sur la touche mode m pour passer en mode Bluetooth BT,
Zone de l'appareil entrera Statut consultable.
@ 6 ® | . . Sélectionnez "lecteur cd" dans la liste Bluetooth de votre appareil Bluetooth
sélectiondes ; ; : ;
K (par exemple, smartphone,Ordinateur, etc.) pour la connexion et l'appariement.
Q?: @ ® numeros * en mode CD, lorsque le voyant Bluetooth est allumé et connecté a l'appareil, l'icdne out
E Clignote mais n'est pas connectée. L'ic6ne out (Output) reste allumée et la connexion
o est réussie.Appuyez sur m pour basculer.
o Bouton gauche: 3. Mode FM:
= 1. Tous les modes: appuyez sur pour éteindre / allumer la lumiére de couleur (facultatif) * Appuyez briévement sur m pour passer en mode FM
Remarque: Veuillez remplir le phénomene de défaut, le temps de défaut, 2. Mode USB, mode CD, mode BT appuyez briévement sur: Play / pause /, Faites pivoter * Appuyez briévement sur le bouton rotatif gauche pour accéder a la recherche manuelle
Penvironnement et I'état de fonctionnement de la machine. la piste précédente / suivante: (Sauvegarde manuelle de la station)Mode, et tournez le bouton de rotation gauche -
o Signature du 3. Mode FM presse courte: recherche automatique de canal et stockage . droite pour ajuster la station (enregistrer la station).
5 54 D . N P Procédé de Id Rotation du mode FM: stations montantes et descendantes (stations stockées) 4. Mode USB:
2 ate de Phénomene de défaillance traitement personnel de 4ol d ) N iy
ERd) maintenance réglage du cana Appuyez brievement sur la touche mode m pour passer en mode USB, branchez la
o2 Le bouton droit: clé USBPort, et commencer a lire les fichiers audio a 'intérieur du lecteur U.
§ 3 1. Presse courte: commutateur de mode 5. Aux (ligne dans) Mode:
o 2. Rotation: réglage du volume * Appuyez briévement sur la touche mode m pour passer au mode aux
3. Appuyez sur: mode CD: connecter / déconnecter ['émission de lumiére Bluetooth * Prend en charge la ligne de transmission haute fréquence de 3,5 mm et peut étre
Baton de chant: marche/arrét connectée a d'autres Equipement sans licence.
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Manual del usuario
del tocador de CD

Pantalla de visualizacion (opcional)

<),(> Especificaciones del

1. Version Bluetooth: 5.0.ver
2. Formato de disco portatil: CD/CD-R/CD -RW / mp3

Bluetooth Radio FM 3. Formato de audio portatil: CD / mp3 / WAV
207 mm Modo de Modo USB 4. Pardmetros del altavoz: 43 * 168 altavoces de una sola cavidad
i i (4 Omega / 5wx2 pelicula de bajo vibrador x1)
tiofgddueccién—‘ ’7 La linea esta en modo 5. Relacién sefial - ruido: 90 DB
K% P deentrada 6. Potencia de salida de frecuencia: 6w + 6w
™ Ei Pantalla de 7. Potgncia de salida: modo CD 4w; Modo}Bluetooth 5w; Modo FM 4w; La linea esta en modo 4w
- e e, e alimentacién 8. param.eltros dela fue}nte de alimentacion: dc5v /2 -5a
‘:] 4% ' ' . '.. ' ' ' 9. Conexm:n de carga: tipo - C
v ,.' ,.' ,.' ,.’ 10. Tamafio del producto: 207 * 168 * 71
YeamN Zam¥ VoV VamN [MHz] 11. Peso neto del producto: 780g
12. Carga: mantenga la bateria completamente cargada y luego inserte y retire.
c IS (depende de la bateriaCapacidad y tiempo), reemplazar el asiento de la bateria con una
£ L{E) bateria o cargador sin enchufe de la bateria.
3 N i el Pl ey oy e
- 1. Después de reemplazar la bateria, es necesario insertar una fuente de alimentacién externa
para activarlaLa bateria y luego usarla.
DCIN LlE IN ) usB 2.No mire directamente a la cabeza laser para no dafiar los ojos.
@) @ 3. Para evitar el riesgo de incendios y descargas eléctricas, evite mojarse o mojarse y no permita
@ o ‘ Gotas o salpicaduras.
o Conexidn tipo C: Linea 4. No opere el equipo en un ambiente de alta temperatura. No se acerque a las altas temperaturas
de transmisién de energia ‘ Conexién USB - A: Fuentes (como radiadores, estufas, etc.).
Maquina de E— Maquina Reproduccién dela 5.No desmonte la carcasa del equipo sin autorizacién. Si se necesita desmontar, péngase en
El poder Contacto unidad flash USB contacto con un reparador profesional para la reparacién.
" n Lampara Entrada de audio 6.Por favor, no bloquee el conector del dispositivo. Antes de conectar, verifique si hay objetos
indicadora extrafios en el conector, si el enchufe coincide con el conector y si la direccién es correcta.
(XD Definicién del control remoto Operacién de modo
Por favor guardala por ti mismo : Presione la tecla de modo M corta, cambie cinco modos:
Modo de reproduccién: CD/Bluetooth Modo BT/Radio Modo de disco FM/U
Modelo del Fecha de Abrir / cerrar —O & @ silenciar Modo de entrada USB/Linein AUX
produ cto aparicion . . Pausar la 1.CD, modo de reproduccién:
Nombre del ‘ El teléfono Codifica cién Canci6n anterior/ CDy reproducdién * Cuando se usa por primera vez. Por favor, quite la tarjeta de movimiento.
emplea do de maquina siguiente cancion o ® o detener * Coloque el disco, tire la barra de canto a la izquierda en el punto ENCIENTO, el
Direcc ién L L Cédigo Subir/ indicador es rojo, el movimiento giray comienza a leer el disco.
del usuario Provincias (municipios) postal bajar volumen @ @1 Bucle * Nota: No deje la rotacion del CD durante la reproduccidn.
Compra Provincias (municipios) Tiendas Términos de Yy T D 2. Modo bluetooth:
tienda compra DO 06 * Presione el botén M del modo corto para cambiar al modo Bluetooth bt, el dispositivo
Area de entrard Estado de blsqueda.
@ 6 ® N selecciénde Seleccione "reproductor de cd" (como teléfonos inteligentes) de la lista Bluetooth de
) dispositivos bluetooth.Computadoras, etc. para conectarse y emparejarse.
T @ @ numeros * En modo cd, cuando se emite el indicador Bluetooth y se conecta al dispositivo,
% elicono de salida Parpadeante pero no conectado. El icono de salida se mantiene
2 encendido y la conexidn es exitosa.Presione la tecla M para cambiar.
8 3.Modo FM:
, ) Botdn izquierdo: * Presione brevemente la tecla M para cambiar al modo FM
2‘;?'(;s;emgfggjgldfs'l‘:mggﬁiﬂ: falla, el tiempo de falla, el entorno y el 1.Todos los modos presione para encender/encender la luz de color opcional * Presione corto el botén de giro izquierdo para ingresar al modo de bisqueda manual
- : 2. Modo USB, modo CD, modo BT Presione corto: reproducir/pausar/, (estacién de guardamiento manual) y gire el botén de giro izquierda y derecha para
- ) Firma dledl gira la pista anterior/siguiente: ajustar la estacién(estacion de guardamiento).
3 @ Fecha Fallas fenémenos Metodo'de persona’ de 3. Presione corta en modo FM: bisqueda y almacenamiento automatico de canales 4. Modo USB:
S g, de procesamiento man:ﬁgmm Rotacién del modo FM: estacién de radio arriba y abajo (estacién de radio almacenada) * Presione brevemente la tecla M de modo para cambiar al modo USB, inserte la unidad
% g_ Ajuste del canal Bot6n derecho: U en el puerto USB y comience a reproducir el archivo de audio dentro de la unidad U.
o ® 1. Presione corto: interruptor de modo 5. Modo AuX (linea en):
% 2. Rotacién: ajuste de volumen * Presione la tecla M de modo para cambiar al modo AUX
3. presione: modo cd: conectar / desconectar la iluminacién Bluetooth * Soporte de lineas de transmisién de alta frecuencia de 3 mm y accesible a otros
Palo de canto: encendido / apagado dispositivos sin permiso.
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Manuale per il fonografo CD

Schermo di visualizzazione (facoltativo)

Specificazioni del prodottoions

1. Versione Bluetooth: 5.0.VER
2. Formato del disco portatile: CD/CD-R/CD-RW/MP3
3. Formato audio portatile: CD/MP3/WAV

Bluetop'gh Radio FM s 4, parametri dell'altoparlante: 43 * 168 altoparlante a cavita singola (4 Q/5WX2 diaframma
modalita Modalita USB
207 mm basso x1)
Modalita di o . 5. Rapporto segnale/rumore: 90dB
riproduzione Linea in modalita input 6. Potenza di uscita di frequenza: 6w + 6w
fﬁ 7. potenza di uscita: 4W in modalita CD; Modalita Bluetooth 5w; modalita Fm 4W; Linea in
[FM] =] Visualizzazione modalith 4W
:] ." ." ." "' dipotenza 8. Parametri di potenza: DC5V/2-5A
A7 Vol Pt 0t IS 9. Collegamento di ricarica: TIPO-C
/4 , ' , '_, '., ' [MHZ] 10. Dimensioni del prodotto: 207 * 168 * 71
- e = 11. Peso netto del prodotto: 780g
12. Ricarica: Tenere la batteria a piena carica e collegarla dentro e fuori. (A seconda della batteria
E E Utilizzare una batteria o un caricabatterie senza spina della batteria.
9 2 Definizione di spina e presa Questioni che richiedono attenzione
- = 1. Dopo aver sostituito la batteria, & necessario collegare una fonte di alimentazione esterna
per attivare il batteria prima di usarlo.
DC IN LINE IN 2 USB 2.Si prega di non gugrdgre diret-tamente alla tesFa del l_aser per-eviFare le§ioni ocul:ari. )
@) @ 3. Per ewtgre il rischio di |nce!1d|o e scosse elettriche, si prega di evitare di bagnarsi o bagnarsi,
© o = e non lasciare gocce o spruzzi.
X . . ‘ | 4. Si prega di non utilizzare 'apparecchiatura in ambienti ad alta temperatura. Non avvicinarsi
" Connessione Tipo C: Linea ‘ . al calore fonti (quali radiatori, stufe, ecc.).
di trasmissione dienergia . L Cpnnesspne U$B"?i 5. Non smontare l'involucro dell'apparecchiatura senza autorizzazione. Se & necessario smontare,
La macchina | Macchina Riproduzione di unita si di R fessionist lari .
connessione flash USB i prega di contattare un riparatore professionista per la riparazione. o o
La potenza Input audio 6. SIA prega di non bloccarg il connettore del dlspo§|t|vo. Prlma di collegarsi, si prega di vgrlflgare .
Vista superiore del prodotto Lampade indicatrici iircrlesg:o oggetti estranei nel connettore, se la spina corrisponde al connettore e se la direzione &
BQ Dcfinizione del telecomando
Per favore, salvalo da solo : Premere il tasto M, commutare cinque modalita:
Modalita di riproduzione: modalita CD / Bluetooth: BT / modalita radio: modalita
Modello di Data di ON/OFF ~O ® muto . disco FM / U: BSB / Linein Modalita di ingresso: AUX
prodotto appar'iz.ione Canzone precedente oD Mettere in pausala 1.CD, modalita di riprodgzione: A N ‘ A
Nome del Codifica R riproduzione * Quando usato per la prima volta. Si prega di rimuovere la carta di movimento.
dipend ente ‘ Telefono macchina /brano successivo [S) O+ fermare * Mettere nel disco, tirare la barra di canto sinistra su ON, la spia € rossa,
Indiriz A Codice Volume su/gil L . . il movimento gira e inizia a leggere il disco.
70 utente Provincia Citta (Contea) postale @ @ —— Ciclo continuo * Nota: Non interrompere la rotazione del CD durante la riproduzione.
Acquisto . - Termine 2. Modalita Bluetooth:
negozio Negozio provinciale (contea) di acquisto v.1T °o (OONE) * Premere brevemente il tasto modalita M per passare alla modalita Bluetooth BT e il
Area di selezione dispositivo entrera uno stato ricercabile.
o) @ 6 ® | del numero Selezionare "Lettore CD" dall'elenco Bluetooth dei dispositivi Bluetooth
§ @ @ (come smartphone,computer, ecc.) per connettersi e accoppiare.
c *In modalita CD, quando la luce Bluetooth emette e si connette al dispositivo, l'icona OUT
% lampeggig ma non é collegato. L'icona OUT rimane attiva e la connessione é riuscita.
1y Premere il tasto M per passare.
‘% Pulsante sinistro: 3. Modalita FM:
g ) ) o . . 1. Tutte le modalita: Premere per spegnere / accendere le luci a colori (opzionale) * Premere brevemente il tasto M per passare alla modalita FM
L“t‘;ttiig; ?Jsgz:'ai:g?gz;e“'alﬁg‘zge”’:: del guasto, il tempo del guasto, I'ambiente e lo 2. modalitd USB, modalita CD, modalita BT breve premere: play/pause/, ruotare * Premere brevemente il pulsante rotante sinistro per inserire la ricerca manuale
’ la traccia precedente/successiva: (stazione di salvataggio manuale)Ruotare il pulsante rotante sinistro e destro per
) Firma del 3. Modo FM breve pressione: ricerca automatica del canale e archiviazione regolare la stazione (salva stazione).
33 Data di Fenomeno di guasto Metodo di personale di Rotazione della modalita FM: regolazione del canale delle stazioni radio su e gil 4. Modalita USB:
2 § elaborazione manutenzione (stazioni radio memorizzate) * Premere brevemente il tasto mode M per passare alla modalita USB, inserire
§ b Pulsante destro: ['unita U nell'USB Avviare la riproduzione dei file audio all'interno dell'unita U.
B = 1. Premere brevemente: Mode switch 5. Modalita AuX (Line in):
3 2. Rotazione: Regolazione del volume * Premere brevemente il tasto mode M per passare alla modalita AUX
3. Premere: Modalita CD: collegare / scollegare |'emissione luminosa Bluetooth * Supporta una linea di trasmissione ad alta frequenza da 3,5 mm e puo
Bastone canterino: On/Off essere collegata ad altri dispositivi senza autorizzazione.




FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device,pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment .The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.



